Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

ﬂ E S T A H E X 2,

Efter at h@yeateretts.dom over Vidleun Quisling
var falt, skrev han et brev ¢il H.M, Kong Haakon og fremholdt
bl.a, at hans sak ikke var tilstrekkelig gransket og pd ingen
mite helt klarlagt.

Da undertegnede Maria Qu i sl ing vet hvor hayt
Vidkun Qu i 31 4ing elsket sitt land og vet at han satte
alle sine krefter inn for Norge under okkupasjonen 1940-45,
foler jeg det som min plikt & treffe bestemmelse om at hans og
nine efterlatte papirer askal bli tilgjengelige til zransking av
Vidkun Qu i sling's liv og arveide, 8lik at disse papirer
kan bidra til full vefydning av hans innsets f£or og under okku-
pasjonen, sett i forheld €il heyesteretisdommen.

.1 henhold ¢il gjenmidig testament opprettet 17. januar
1944 mellem Vidkun Quisling og meg har jeg full disposisjonse
rett over det gjenverende av min manns og mitt be, Dette bestér
av, fra min manns.side, hans papirer samt opphavaretten til
hans skrifter m.m. 0g,; fra min.side,"de eiendeler som jeg 1 sin
tid bragte inn 4 boet,; og som Jeg 1 herhold til lov av 20.5.27
fikk tilvakelevert av Eretatnings&irektaratet i 1952 sammen me&
min manns papirer.

Jeg presisersr at dstta teatament utalukkende géeléer min
manne og mine papirer og manuskrifter, fotografier, tegninger
(vl.a, Fridtjof Nensens egen tegning til Vidkun Quieling som
nytt8rshilsen 1929), 84 lysbilleder (bl.a., av takkebrev fra
Fridtjof Xansen 4il min menn 1927, ILysaker. Dessuten flere
billeder fra hungersneden i tkraina, offentliggjort i Vidkun
Quielings bok "Russland og Vi%).

Jeg erklsrer herved at det efter min ded skal forholdes
pd folgends méte med min manns og mine efterlatte papirer og
manuskripter m.m, som er nevnt 1 nedenstiende fortegnelse:

1. De nevnte. papirer skal overlates til og fremtidig forvaltes
pYE 3bik pleg glo under forutsetning av at
de . der appbavarea p& farsvarlig og betryggende mite.
2, Papirene - eller kopier av dem - skal vare tilgjengelige i
biblioteket for enhver som er interessert i min menns sak
og skjebne,

....................................ll.llIIIIIIIIIIIIIIII-----t:__———————
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3. Dette testament omfatter bl.a, folgemde papirer:

a, Europapakten,
b, Universismen {(héndskrevet utkast sant film av aamme).
c. Universistiske stretanker (skrevet av Vidkun Quisling &
Akershus 1945, tilegnet Maria Quisling 1 takknemlighet?
d, Om at bebodde verdener finnes utenom jordan.
e, Vidkun Quislings notatbeker. '
f£. Vidkun Quislings boker med matematiske notator.
g. Vidkun Quislings skuespill, '
h, Vidkun Quislings brev pA russisk til Marias Quiﬁling
1. Erklsringer fra Sverre Aastorp, KNils Aalholm og Kadre Wik
. om at de den 9, mai 1945 leVerte Quislings axrkiv til poli~
tiet pd Mellergt. 19. Quisling hevdet at mesteparten av
arkivet ikke ble fremlagt i retten.. Erklm@ingatra Ble
“@etring av 3.11,51 sant erklaring fra gammeé datert 6.3 50.
o . Likedan min egen erklaring om samme sak (arkivet),
farioiiet Jo Konsept €11 brev fra Vidkun Quisling til Kong Haakon VII
:  efter heyesterettsdommen, skrevelt pd Mollergs. 19, :
k. Brever fra Vidkun Quisling $il Maria Quiali 171945,
En del av brevens foreligzer kun i kopi, da ariginalene er
~ bortkomnet (stjaalet?). Tol originalbrever skrevet umiddel-
bart fer henrettelsen. Likeledes i original siste brev fra
- Vidkun Quisling ¢il Maria Quisling hvor ham aier henne farvel
1. Brev fra Vidkun Quialing til hans bror Jargen Quisling,
- datert 14.10-45, _
m, Kopi av brev fra Vidkun Quialing 11 ﬁexa Bull. ‘
n, Ropi av Maria Quislings brev ¥il kang Haakon VII, hvor hun
. her on benfdning for sin mapn.
0. Kopi av brev fra Maria Quisling %il juﬂtisminister Haugland
o anglende utlaverﬁn% 8v- Tidkun Quislings askeurne. _
p. Jordfestelsesattest av 17,59 vedrerende Vidkun Quislinga
- adgkeurne fra sogneéprest Ialand, G eTpen,
‘4o T6 brev Lrd professor Hermsn Harris Asll datert henholdsvis
5.4 51 0g 8.4.,57, Erklering fra pr&ieasar Hermen Harris Aall

10.53,
' ‘r‘*ﬁg i av Vi&k&n Quislings ‘brev av 13s10~45 til Vilhelm
- ann., -

&, Diverse aokumenter og karraepwn&anse (aamt erklwringer fre
arkitekt 0Odd Nansen, general Halvoy Hansson, -rektor Vilhel..
Ullmann, ingenier Qlav Moe, bimpkop Smemo m,.fl. 3 angéende fru
%agi% Quialinga ekonomiske sak vis a via Yiakun Quislings
SaaDb0o .,
A t. Pridtioet Naneena egen tegning +11 Viakun Quisling som
fren Nyytarshilsen 1929,
w. I alt 84 lysbilleder, bl.a, av takkebrev fra Fridtjof Nansenr
B $11 min,mann 1927, Lysaker., Dessuten flere billeder fra hunge
7 neden i Ukraina, offentli jort 1 "Russland og Vi",
v, Brev £ra herr Kaltenborn til h,r.advokat Henrik Bergh. hvor
_ han meddeler at Pridtjof Nansens taklkebrev ¢il Vidkun
‘ Quisling er kommet bhort.
.9 W, Straffesak mot Vidkun Quisling.

4, Jeg bestemmer herved at kopier av samtlige i pkt. 3 navnte
papirer og dokumenter skal tilatilles folgende institusjoner:

I.Susquehanna University,Selinsgrove, Pemnnsylvanis,U.S5.A.
- 1 takknemlighet over ntgivelsen av professor dr. philos,
Lwder Le Uns tad's artikkel "vidkun Quisling ~The Nor-
egian Enigma® i det vitenskapelige tideskrift Susquehanna
versity Studies wvol, VI, mai 1959,
II Institutet f¥r Offentlig och Internationell RHLE, Stockholm,
XII.Det Kungliga Biblioteket, Humlegidrden, Stockholm EZ )
forts,
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IV. Forbundet for Sosgial Oppreisning, Oslo.

Hvis ikke avgjsrende vanskeligheter oppstir, skal fullbyrderen
av dette testament serge for at ovennevnte institusjoner blir
tilstillet kopier av de angjeldende papirer £ ¢ ¥ originalene
overlates Universitetsbiblioteket i Oslo. Det ber ogsid sividt
mulig gjores kjent i Sverige at papirene er tilgjengelige=
Utgiftene til kopiering av papirene og utgifter forevrig som
mdtte palope 1 forbindelse med fullbyrdelsen av dette testament
skal dekkes av mitt svrige bo. Likeledes honorar til testamente
fullbyrderen,

Kopi av dette testament skal efter min ded overlates Universitets-
biblioteket i Oslo og de fire under pkt. 4 nevnte institusjoner
sanmen med de under pkt., 3 nevnte papirer.

Som fullbyrder av dette testament ensker jeg h.r.advokat

Finn Thrana, Stortingsgt. 4, 0slo, eller om han er forhindret?
enten advokat Solveig Stang, Bentsebrugt. 16 ¢,0slo, eller
h.r,advokat Jan Strem, Grensen 15,0slo, eller statsaut.revisor
Ralph Fossum, Gronnegate 8,0s10,

Oslo, den ';éanuar 1969,

~ ’ ~

Undertesgnede spesielt tilkalte og samtidig tilstedevzrende
vitner bekrefter herved at fru Maria Qu i sl ing 1 virt
nervaer personlig har skrevet under dette testament og erklert
at det inneholder hennes siste vilje. Hun var da ved full sans
og samling., :

Vi har skrevet under 1 hennes overvar og efter hennes enske.

Oslo, ﬁenﬁz%ﬁanuar 1969,

e/,"":‘ﬁ _—
ey
s Beeisecq e
S0 vereTase0ss sVt er v acssac el beseosvcpedenvrove
.
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f mitt testament av 24. Januar 196§ testamenterte Jeg alle min

manns og mine etterlatte papirer til imiversitetsbiblioteiktet 1 Oslo.
i-isse papirer bestdr bleas. av alt sowm var oppfert under punkt 3 i
nevinte testament. | tillegs til disse papirer neviner jJjeg videre:

1, ilere brev av Fritjof hansen, siledes et brev til Vidkun quisling
datert i :Zonstantinopel den 35, oktober 1922, og et annet adressert
til win mann wens han arbeidet ved legasjonen i *Moskva.

Ze U'n koffert med nanirer og flere brev fra Fritjof Nansen til Vidkun
suisling, Universistiske stretanker, Universismen og flere kopler av
Imiversismen.

Je i rull sxkrevet nid Mpllergaten 19 med Vidicun Quislings hand,
4. rlere brev pébrussisk shkrevet i Moskva fra min mann til meg.

50 En ellex teo skriveboker med Vidwkun Quislings notater vedrorende
peometrtl og matenmatikle,

G, Hange FTorskjellipe fotografler av min mann og mey, fra telemark,
Jonsborg, hos min manns foreldre, pi Gimle mama. Jog snsker at
bildene seties inn i album og levares Iniverslitetsbibliocteket
sammen med paplrene., - Untividere fimnes to byster av min maoan,

Te Min epgen redegjerelcse, datert i 1973, ou min ckonomiske sak og min
kamp for & hevde mine rettigheter,

3. Pegyunelsen av en bok som jeg ville skrive om wmin mann. Plere
kapitler er fercigskrevet, men kapitlet owm Terboven vil jeg forandre
fivis forholdene tillatexr det, da det ikke gix et riktig inntrykk av
Terbowen. lLen com bearbeidet kapitlet misforsto en del, 9y det frem=
gar 1kke at Terboven var en slu og dirlig person som ville iain
cmann tillivs, : ' ' '

Jeg har hatt til hensikt 4 skrive en Bok om min mann for & gi det
riktige bilde av HJam som en ster og begavet mann som ville gjere

det beste for sitt folk, slik som forholdene dengang var, i{an var
villig til 3 ofre sitt liv for det russiske folk under den forferde-
lige huagersned i UYkraina., iHvor meget mer ville han ikke da ofre sitt
liv for sitt eget folke - !'A grunn av meget vanskelig oskonomi som
falge av at jJey mdtte kjempe i 11 1/2 4r for mine skonomiske reitig-
heter og undertegnet (/10 1956 ot for meg meget dédrligz forlik - og
senere vanskeligg jort av sviktende helbre® - har jeg iikke maktet &
reallsere mitt onske ovm 3 skrive bok. Det er da mitt h&p at de
papirer som etiterlates - brev, imiversismen, !niversistiske atvo-
tanker nsve -~ kun gi dem som vil forske demne sak for Mistoriens dom,
et inntrykk av at Vidkun Quisling var et &ndeliy j-mnetilt menaesxe
hvis m&l ver 4 tjenc menneskeheten.

let er mitt enske & bli begravet {ikke kremert) ved siden av min
aann pid Gjerpen kirkegdrd 1 min svigerfar Jon (ulslings familie-
gravsted, Utgiftene til begravelsen dekies av wine etterlatte midler.
Til beplantning, atelle og vedlikehold av graven o gravstotten
avsettes en tilstrekkelig sum, o3 gravfestet betales for 57 &r
fremover. -~ Let er ennvidere mitt enske at det blir satt opp plate
wed win manns og mitt navn pd gravstetten. let foreligger utkast til
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navneinskrips jon fra arkitekt W, Essendrop. let foreligger ogsi brev
fra formannen i G jerpen Menighetsrid, K. Eimind, om at ridet 1kke ha:
noe 3 innvende mot at navneinskrips jon for Vidkun Suisling settes p3%
familiegravstetten. Askeurnen av min mann ble Jordfestet 1. juli 195¢
pd familiegravstedet pi GJjerpen kirkegird av sogneprest Asle Enger,

funkt 5 o punkt 6 1 mist testawent av 24, januar 1569 skal gjelde
ogsd dette testamont,

Oslu, den /2?,/%/ 1974, _
o ’ -
wthlgeia Dslin

‘ndertegnede spesielt tilkalte og gémtidig tilstedeverende vitner
bekivefter herved at fru Maria Quisling 1 virt narver rersconlig har
skrevet under.dette testanent og erklmrt at det inneholder hennes
siste vilje. Hun var da ved full sans og samling og skrev av fri :
vilje. Vi har skrevet under i hennes overvar 0g etter hennes snske.,

oslo, den /& Q/‘“;@V 1974,

s

s

Ngvne trekk:, ./ ]’7 ///’{/ %Wf% - %

/'.....QOOO....OD .D.Q.‘.7000000...0‘0..0.'
»

FUS T e

Stilling .......'..0.0"......0 ...Q...‘....O.“....O..‘.
)20 7y
i}‘opel ....{.‘OOV-.\OQI.«/%/ZO..OO ;!..'.(Q?%;Q{/@é;w”..'..
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TESTAMENT

BEEIIRIRNSRBEEIIIP. T

Av den formue som jeg etterlater meg testamenterer jeg herved til
mine venner og til institus joner 1 takknemlighet for deres stette
og hjelp 1 min vanskelige tid:

1. Siren Zimmer kr. 15,000,~ 1 kontater., Videre skal hun etter eget
enske velge ut ett maleri og en gjemstand til minne,

2. Frogner lMenighet skal ha et stort maleri i stor ramme forestillend
stor rund blomsterkrans hvori befinner seg Jomfru Maria med
Kristusbaruet nd fanget og den hellige Anna, malt angivelig enten
av Jan Breughel sller Uaniel Ssghers,

3¢ Skogli Badesaznatérium kr, 12,000,« i kontanter,

Le Fru Valborg Jensen kr. 8.000 -1 kontanter 0g en gjenstand til
minne etter eget wvalg. ~ oo S oo

S5¢ Vaktaester Thorleif Hovde kr. 5.000,- 1 kontanter og et maleri

etier eget valg.: ,W(

6. Fru Lydia Christensen, enke etter Gunnar Christensen, eller hennes
datter Aleksandra lLehukuhl ? kan velge en gjenstand til minne.

Datteren er bare aktyell hvis fru Christensen ikke ar bruk av
vie, fi gl

X) /4 2
sin rettighet. ¥ % ;$f§a@§w§

7. N&r boet forevrig er—}éaifééffwog alle utgifter dekket, skal av
den gjenvarende formue en femtedel tilfalle min manns bror, Arne
Quisling, eller « hvis hamn or ded - hans datter. Av de resterende
fire femtedeler snsker jeg at dot skal opprettes et legat, kalt
Maria Quislings Legat, som skal s8td under bestyrelse av og
forvaltes av Oslo Indremis jon, og hvis formil skal wvere & hjelpe
vanekelig stillete eldre kvimer og menn,

Oslo, den /f/@wl@/ 197h.

Haiis. M%’og/

Undertegnede spesielt tilkalte og samtldily tilstedevemronde vitner
bekrefter herved at firu Maria Quilsliing i vart msrver personlig har
skrevet under dette testament og erklsat at det imneholder hennes
siste viljo. MYun var da ved full sans og samling, og skrev av fri
vilje. Vi har skrevet under i hennes overver og etter hennes onske,

Oslo, den /g/MM/ 1974,

Navnetreckk: s4e'%
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Stilling o--000-000/0005000000000-0-

® &0 6o v eoRPLsRTITRROEGCCESOPTPOENDNOEPTS

Bopel S S4D | /370, Hobre,

G 8O0 0 OO QOO HOOINPNOIOIOEPOIBSTOIDS

coo.oooo.ooooooo cseses
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TESTAMENT

Den i testament av 18. januar 1974 nevnte bestemmelse (Pkt. 3)
om at Skogli Badesanatorium skal ha atbetalt kr. 12.000,- i

kontanter endres elik at beldpet skal vere kr. 22.,000,-
(toogtyvetusenkroner).

Videre bestemmer jeg at Frogner Menighet gkal ha kr. 10.000,-
(titusenkroner) i kontanter i tillegg til det maleri som er
nevnt i testament av 18. januar 1974, pkt. 2.

C/g/ ' : .
» W .M“..‘ o & B eV &S

Undertegnede spesielt tilkalte og samtidig tilstedevzrende
vitner bekrefter herved at fru Mariz Guisling i virt nerver
personlig har skrevet under dette testament og erklert at
det imneholder hennes giste vilje. Hun ver da ved full sans
og samling, og skrev av fri vilje. Vi har skrevet under i
hennes overver og etlter hennes onske.

Oslo, den 10, desember 1975,

Oglo, den 10 desember 1975.

T “ 2

I!‘Iavvn: .W. ..‘QQ"Q".O‘...."..
174 77 /%ééAfﬁ;léﬂy

Stllllng ..‘.. ..Ql'..."- ...Q.O...‘l.ll..'....

Bopel ...fffi.(??(jg???.... v..../??i%?.ﬁg?fé?%f..
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AVSKRIFT,

Gijensidig testament.

Undertegnede Ministerpresident Vidkun Quisling og
hustru Maria Quisling, som ikke har livsarvinger, gjor herved
vitterlig at vi har besluttet at den som lever lengst av oss skal
beholde vart felles bo og f& all den annens efterlatte formue som
sin eiendom. Detite gjelder sdvel faste eiendommer som klar og annet
losore, verdipapirer, bankinnskudd, kontanter, fordringer o.s,v.,
og i dethele alle eiendeler av enhver art,

Hvis Maria Quisling overlever Vidkun Quisling skagl
ved hennes dod hennes bo tilfalle Vidkun Quislings arvinger til
deling efter loven s&fremt hun ikke har disponert anderledes ved
téstament, hvortil hun har fri ridighet hvad eniten det gjelder boet
i sin helhet eller deler av det,

Nerverende gjensidige testament trer i stedeh for
vidrt gjensidige testament av 16/9 1940.

Oslo, den 17. Januar 1944,

Vidkun Quisling (sign.) Maria Quisling (sign, )

Efter ssrskilt tilkallelse av ektefolkene Vidkun
Quisling og Maria Quisling har undertegnede kansellisjef Ornulf
Lundesgaard og regjeringssekreter Finn Thrans idag samtidig vert
tilstede ved opprettelsen av foranstéemie +testament, som gv begge
egenhendig er underskrevet efter at de ved full sans og samling og
efter langsom og tydelig opplesning har erklart samme for sin siste
vilje.

Oslo, den 17, januar 1944,

Ornulf Lundesgaard (sign.) Finn Thrana (sign.)




Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

ETRXKLARTITUN G,

T ppnp—— PR i b

Jeg erklsmrer herved 2 ha mottatt ett eksemplar
med original-underskrifter gy fru Maria Quislings testament
datert 24. januar 1969.

Testementet vil bl oppbevart av meg, 08 vil bli
tilbakesendt til fru Quisling av neg eller mine pérorende
hvis endrede forhold skulle +tilsi at sé& ber skje.

0410, dendé’. februar 1969.

I

/

Do Lot



Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

.—-._._...-—-._._._-..._...——-_

Jeg erklsrer nherved /& ha mottatd ett eksemplalr
med original—underskrifter 4v fru Marie Quislings testament
datert 24. januar 1969,

Testamentet vil bli oppbevart av meg, 08 vil bli
tilbakesendt til fru Quisling av neg eller mine péreorende
hvis endrede forhold skulle tilsi at s& bor skje.

Oslo, den A0, februar 1969,

=

[N
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FRELERING,

-

Jeg erklerer herved & ha mottatt ett ekssgplar
med original«underakrifter ay fru Maria Quislings testament
datert 24. jenuar 1969,

Testamentet vil bli oppbevart av meg, 0§ vil bli
tilbakesendt til fru Quisling av meg ¢ller mine parerende
hvis endrede forhold skulle tilei Bt 8d ber skje.

0slo, den £0, febmag’i’l. 9.
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ERXKLARING,

o 2 W O Y

Jeg erklsrer herved /& ha mottatt ett eksemplar
med originaluunderskrifter ay fru Maria Quislings testament
datert 24. januar 1969,

Testamentet vil bli oppbevart av meg, 08 vil bli
tilbakesendt til fru Quisling ev meg eller mine pirorende
hvis endrede forhold ekulle tilsi at sd ber skje.

Oslo, den /él februar 1969.

3
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*TRELEZRLEG,

S DA NG X A

Jeg erklmrer herved & ha mottatt ett eksepplar
med originaluundermkrifter av fru Marias juislings tectoment
datert 24, Jjesnuar 1969,

Teatamentet vil bli opphbevart av med. OF vil bli
£ilbakesendt til fru ouisling av neg éller mine pirerende
hvis endrede forhold skulle tilsi at sd ber sitje.

0810, den <O februar 1969.

=






